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A.

1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

ALTALANOS TUDNIVALOK - GENERAL INFORMATION

Az eljarads —The Procedure

A Budapesti Kozlekedési Zartkien Mikodso Reészvénytarsasag (BKV Zrt., a
tovabbiakban: Ajanlatkéy részvételi felhivast tartalmazo hirdetménnyel uidd
targyalasos eljaras keretében a jelen kiegégaitokban (a tovabbiakban: Kiegésézit
iratok) meghatarozott feltételek szerint kéri aefgkezéseket benyljtani a
Részveételre Jelentkézt6l (tovabbiakban: Jelentkéy

The Budapesti Kozlekedési Zartken Mikods Reészvénytarsasag (BKV Zrt.
hereinafter referred to as Tender Announcer) hasiclaed a negotiated tender
procedure with a notice and asks the Candidatesubmit their applications to
participate (hereinafter referred to as Applicationaccordance with the conditions
of this documentation.

A jelen kdzbeszerzési eljaras lebonyolitasara abKézerzésekl sz6l6 2011. évi
CVIII. térvény (tovabbiakban: Kbt.) szabalyai smerkertl sor. A Kbt. vonatkozo
rendelkezései abban az esetben is iranyaddakréna glen Kiegés4itiratok kilon
nem tesz utalast.

This public procurement procedure is carried ouspant to the Public Procurement
Act, No. CVIII of 2011 (hereinafter referred to BRA). Rules of PPA are applicable
even if this documentation does not specificalfgeréo them.

Az eljaras jelen szakaszaban — azaz az un. ré$izgetkaszban — a szédes
teljesitésére — pénzlgyi, gazdasagiiseaki és szakmai szempontok alapjan —
alkalmas részveételre jelentkidekivalasztasara keril sor.

In this stage of the procedure — the so calledigigation stage — the Tender
Announcer decides about the Candidate’s finandethnical and professional
suitability or unsuitability under the contract.

A részvételi szakaszban az Ajanlatkéem kérhet a Részvételre Jelentkepedig
nem tehet ajanlatot

In the participation stage the Tender Announcel siwd request and the Candidate
shall not submit a bid.

Az eljaras masodik szakaszdban — azaz az un. tfelaszakaszban — torténik a
részvételi szakaszban a s#eles teljesitésére alkalmasnak ésitett Jelentkeik
ajanlattételre val6 felkérése, az ajanlatok érdisszehasonlitasa, €s az ajanlatoknak
a megadott elbiralasi szempont alapjan téremékelése.

In the second stage of this kind of procedure —siihvecalled tendering stage — the
Tender Announcer requests Candidates who are igabiE competent to give their
bids, and in this stage the Tender Announcer eteduand compares the bids based
on the given criteria.
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2.

2.1

A kozbeszerzési eljaras targyanak bemutatasa Description of the subject-
matter of the public procurement procedure

Az ajanlatkéé a megfeled részvételi jelentkezések valamint az eljarasolés
szakaszaban a megfélajanlatok benyujtasa érdekében az alabbiakban tagma
kozbeszerzési eljaras targyat.

In order to be able to submit suitable Applicatiamsl bids, the Tender Announcer
gives a short description of the subject-matteghefprocurement as follows.

Ajanlatkés a felhivas I1.2.1. pontjaban meghatarozta az &djatargyat és
mennyiségét az aldbbiak szerint:

In Point 1.2.1 of the Notice the Tender Announdefined the subject-matter and
guantity of the procurement procedure as follows:

15 db alacsonypadlés, sz610, dizel / dizel-hibetektromos Uj autébusz beszerzése
Procurement of 15 units of new, low-floor, solos#ikdiesel-hybrid/electric buses

A fentiekben meghatarozott mennyiség a <Smbdg hatalya alatt +400%-kal
valtozhatnak.

The above mentioned quantity can be modified withs ptl00% option under the
contract.

Korszefi, egyszintes sz0l6, kéttengelyes, az allé utasokal&ezésére allé felilet
100 %-4ban alacsonypadlés, kerekesszékkel kodekdok fel- és leszalldsara is
alkalmas, varosi Kkivitél autObusz konstrukcidval, a szallitAskor érvényes
kornyezetvédelmi norméknak megfélalizel, dizel-hibrid vagy elektromos tzém
motorral, utas-barat kialakitassal rendetkéf autébuszok szallitasa és forgalomba
helyezése. A megajanlott flottAnak homogénnek kelinie, azaz valamennyi
autébusznak (ideértve a mennyiségi eltérést ig)@ztpusunak kell lennie.

A jarmi tipusbizonyitvanyanak ajanlattételkor rendelkez&stl alinia.

Delivery and entry into service of buses whichifutfe following requirements:
modern; single-decker; with two axles; 100% lowefloarea for the standing
passengers; suitable for wheelchair passengerspwdation, urban design and
passenger-friendly construction, fit to the envimemtal standards (valid at the time
of delivery) for diesel, diesel-hybrid or electangine.

The offered fleet shall be fully homogeneous ilethe buses (including the quantity
difference) shall be of the same type.

The vehicle type-approval must be available fodhid.

3/45. oldal



Kiegészit iratok —Supplementary documentation
BKV Zrt. TB23/13

A fébb miszaki kdvetelmények dsszefoglalaséseimmary of the main technical

specification

Muiszaki specifikacié — 6sszefoglalé tablazat
Technical specification — summary

Autdbusz kategoria / Bus category:

Felépitmény tipusa / Type of structure:

Jarm(életkor / Date of manufacturing:

Teljes befogaddképesség (0,25 m2/f6)
Full capacity (0,25 m2/person)

Fix Ul6helyek szama / Number of fix seats
Teljes hosszusag / Full length

Teljes szélesség / Full width

Teljes magassag / Full height
Terepszog / Departure angles
Forduldkor sugara / Turning radius
Megengedett 6ssztomeg / GVW
Maximalis mellsé tengelyterhelés /
Max. front axle load

Maximalis hatso tengelyterhelés /
Max. rear axle load

Teljesitmény / Engine output

Fellép6magassag / Step up height

Utasfolyoso szélessége / Width of aisle
Jarokozi belmagassag / Internal height of aisle
Padldlejtés / Floor slope

Ajtényilds magassaga / Door height

Ajtényilds szélessége / Door width

Ajtdéképlet / Door lay-out

Maximalis sebesség / Maximum speed

M3/I. (véarosi), M3/I. (urban)

CE (alacsonypadlds egyszintes) / CE (low floor single-
decker)

A gyartas id6pontja nem lehet korabbi a jarmu
leszallitdsat megel6z6 6 honapnal.

The date of manufacturing can not be earlier than 6
months prior to delivery of the vehicle.

legaldbb 62 f6

at least 62 persons

legalabb 26 db / at least 26

11 500 mm —12 800 mm

legfeljebb 2 550 mm / at most 2550 mm

legfeljebb 3 400 mm / at most 3400 mm

eldl és hatul legalabb 7° / front and rear at least 7°
legfeljebb 12 500 mm / at most 12500 mm

20 000 kg

8 500 kg

13 000 kg

Dizel: legalabb 10 kW/t

Dizel-hibrid: legalabb 10 kW/t,

Elektromos: legalabb 8 kW/t, a vontaté motornak
rovid ideig 9,6 kW/t teljesitményt is képesnek kell
lenni leadnia

Diesel: at least 10 kW/t

Diesel-hybrid: at least 10 kW/t

Electric: at least 8 kW/t constantly, 9,6 kW for a short
period

legfeljebb 340 mm és a jarm{ rendelkezzen térdeplés
funkcidval

at most 340 mm, the chassis shall be suitable for
kneeling down

legaldbb 500 mm (a lehetd legkisebb hosszon, csak a
,B” tengely 1 500 mme-es korzetében)

minimum 500 mm (on the shortest possible length
of maximum 1 500 mm in the area of the rear axle)
legalabb 2300 mm /minimum 2300 mm
hosszirdnyban legfeljebb 8%

keresztirdnyban legfeljebb 5%

longitudinal direction at most 8 %

transverse direction at most 5%

legaldbb 2000 mm / at least 2000 mm

legaldbb 1100 mm — nyitott ajtdkkal az utas
dramldsra alkalmas keresztmetszet legsz(ikebb
pontjan / at least 1100 mm — measured at the
narrowest cross section points of the open doors
2-2-2

70 km/h, szoftveresen lekorldtozva — allithaté

70 km/h, limited by software - adjustable
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- mindenkori jogszabalyoknak megfelel§
koérnyezetvédelmi besorolasu dizel-, dizel-hibrid-,
vagy elektromos Gizem( motor

- 100%-ban alacsonypadlds kivitel

- légkondicionald berendezés

- kamerarendszer

- FUTAR strukturaba illeszked utastaj. rendszer

- budapesti igényekhez illeszked6 ajtényitd rendszer
- térdepeltetd rendszer

Elvart felszerelések - kerekesszék elhelyezési lehetdség
Required equipments - diesel, diesel-hybrid or electric engine fulfilling the

3.

3.1

current European environmental requirements

- 100 % low-floor

- air conditioning

- camera system

- Passenger Information system which fit to the
Budapest system called ‘FUTAR’

- door opening system meeting the Budapest needs
- kneeling system

- wheelchair docking

e a ,tdbldzatban nem rogzitett m(szaki paramétereknek valé megfelelés csak a 2001/85 EK
rendeletben foglaltak szerint elfogadhato”

®* Technical parameters not defined in this table are acceptable only if they satisfy directive
2001/85/EC.

Lo

Kapcsolattartas az Ajanlatkérével - Communication

. Ajanlatkéb elérhetsége -Contact details of Tender Announcer

Budapesti Kozlekedési Zartkian Mikodé Részvénytarsasag (BKV Zrt.)
Gazdasagi lgazgatésageonomic Directorate

Beszerzési sosztaly -Procurement Division
1072 Budapest, Akacfa utca 15.
Telefonszam: (+36-1) 322-64-38
Faxszam: (+36-1) 461-65-24
E-mail cim: kozbeszerzes@bkv.hu

Kiegészit tajékoztatas -Supplementary information

Amennyiben a Jelentkéz a megfelal részvételi jelentkezés benyujtasa érdekében —
a részveteli felhivasban, illetve a Kiegészitatokban kdzoélt informaciokkal
kapcsolatosan kiegészifértelmes) tdjekoztatast igényel, ugy kizardlag irasban, - a
kérdéssel érintett rész megjelolésével (pl. fekhivagy a Kiegészitiratok melyik
pontja, bekezdése stb. - a fenti 3.1. pontban rigjelérhebségeken, az
Ajanlatkée 4.2 pontban rogzitett valaszadasi hataridejét heged nappal
korabban (részvételi hatadidejarta ebtt legké®bb nyolc nappal) megkeresheti az
Ajanlatkeit. Ajanlatké kéri, hogy az eljaras folyaman a kiegés#tjékoztatas
korében az Ajanlatkérfelé eljuttatott, irAsos formaban készilt (szGagtmu)
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4.2.

4.3.

dokumentumokat a Jelentkeminden esetben szerkeszthbtS Word formatumban
is kuldje meg, a kérdéses rész (mondat, bekezbdspsintos meghatarozasa mellett
(pl. kiegészid iratok 4.1 pont masodik bekezdés).

In order to be able to submit suitable ApplicatioBandidates may submit requests
for additional (interpretative) information in wing (letter, fax or e-mail) —marking
the questionable part exactly, e.g. the point, gragzh etc. of the invitation to
participate or the supplementary documentationreutjh the contact possibilities
listed in point 3.1, see above, 4 days prior ® Tlender Announcer’s deadline for
giving interpretative information as per point 4 no later than eight days prior to
the expiry of the participation deadline.

The Tender Announcer requests that the written mecws which contain the
guestioned part (sentence, paragraph) should Keatsm in editable form in MS
Word.

Ajanlatké6 a kiegészit tdjékoztatast irasban nydjtja, legiéls a részvételi hataibd
lejarta ebtt 4 nappal. Ajanlatkér a kiegésztt tajékoztatast (beleértve a kérdés
ismertetését, a kérdé&z azonositdsa nélkil) megkildi valamennyi olyan
Jelentkednek, aki a Visszaigazold adatlapot megkuldte.

Such additional information will be given in wrigmo later than four days prior to
the expiry of the participation deadline. The Ten8anouncer will send the full
contents of such additional information (indicatthg question but without unveiling
the identity of the questioner) for all Candidateading the Confirmation Data Sheet
back.

Amennyiben Ajanlatkér a Kiegészii iratok rendelkezésre bocsatasat kéest
észleli, hogy a Kiegés#itiratok valamely eleme eltér a részvételi felhigbstgy a
Kbt-tél, illetéleg a Kiegészit iratok a részvételi felhivas valamely elemével
kapcsolatban a Kbt. 49.8 (4) bekezdésben foglattakal tobbletebirast
tartalmaznak, kiegésaittajékoztatasban kozli a részvételre jelentk&el, hogy a
Kiegészit iratok Ajanlatkéé altal pontosan megjelolt elemesiesa semmis.

If — after the Supplementary Documentation was madailable — the Tender
Announcer perceives that an element of the SuppieaneDocumentation is not line
with the notice or with PPA, or the SupplementarpcDmentation contains
additional stipulation beyond the provisions ofigélg 49 (4) concerning any element
of the notice, he shall communicate to the Candgld@ihat this particular element,
stipulation is invalid.
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B.

A RESZVETELI JELENTKEZES FORMAI KOVETELMENYEI -

FORMAT REQUIREMENTS OF THE APPLICATION

5.1.

5.2.

Részvételi jelentkezés formaja Form of Application

Jelentkednek 1 (egy) eredetipéldanyban, 6ssZefve kell benyujtania a részvételi
jelentkezést. A jelentkezést zsinorral, lapozhat@asze kell dzni, a csomot
matricaval a jelentkezés 8lsragy hatsé lapjahoz rogziteni, a matricat le kell
bélyegezni, vagy a Jelentkezészésdl erre jogosultnak ala kell irni, agy hogy a
bélyegd, illetéleg az alairas legalabb egy része a matrican leger@szveételi
jelentkezés oldalszamozéasara a jelen Kiegéséatok 10.1 pontja iranyado.
Ajanlatke kéri, hogy Jelentkéz az alairt, benyujtott jelentkezést nem
szerkeszthét (pl: pdf vagy jpeg formatumbanglektronikus adathordozén is
sziveskedjen rendelkezésre bocsatani, a tablazetosl, illetve az excel
allomanyokat szerkesztléetormaban is. Az elektronikus adathordozon Jelexdtke
nevet és az eljaras szamat is sziveskedjenek tiefitiin

Applications shall be submitted ih (one) original counterpart which shall be
interlaced. The documents shall be interlaced wittord in a way that the pages
can be turned over and the knot has to be fixettheéofront or back page with a
sticker and the sticker shall be sealed and signedhe representative of the
company in a way that the signature shall be parilghe sticker and partly on the
paper. Page numbering of the Application shall aelenas required in point 10.1 of
this Supplementary Documentation.

The Tender Announcer requests the Application tonbde available in electronic
media, too (in not editable form, e.g. pdf or jjig)f and charts in a word or excel
files also in editable form. On the electronic nzetlie name of Candidate and the
number of the procedure shall be indicated.

Ha a jelentkezés nincs Osszafe, illetbleg nem a Kiegésiitiratok 5.1 pontja
szerinti modon van 6ssz&ive, akkor - ha az érintett Jelentéez bontason jelen
van - az Ajanlatkér felhivasara, az Ajanlatkéraltal rendelkezésre bocsatott
anyagokkal elvégzi vagy kiegésziti a jelentkezé&zézéseét, ha nincs jelen, akkor
az Ajanlatkébé két képviselje a jelentkezést a bontason a fenti pont szerint
0sszefizi vagy az Osszérest kiegésziti, azzal az eltéréssel, hogy a néatae
Ajanlatké jogosult lepecsételni, illeleg alairni. Ajanlatkgi felhivia a
Jelentkedk figyelmét, hogy a jelentkezésiik nem megtelesszefizeséldl ered
kovetkezményekért feléséget nem vallal.

In case the Application is not interlaced or ih@ interlaced as stipulated in Point
5.1 of the Supplementary Documentation — if theceomed Candidate is present on
the Opening — for the request of and with the nmateprovided by the Tender
Announcer he shall interlace the Application or pbtete it. In case he is not
present two representatives of the Tender Annouacerentitled to interlace the
Application according to the above point with th&edence that in this case the
Tender Announcer is entitled to stamp and signdtiekers. Tender Announcer
notes that he can not be made responsible forahsequences of not appropriate
interlacing.
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5.3.

5.4.

6.1.

6.2.

A részvételi jelentkezést papiron kell benyujtay@ppel vagy tintaval kell irni. A
részvételi jelentkezésben Evninden — a részvételre jelentkezagy alvallalkozo,
vagy az alkalmassag igazolasaban rés#tvexervezet az Altala készitett —
dokumentumot (nyilatkozatot) a végén ala kell irrda adott gazdalkodoé
szervezetnél erre jogosult(ak)nak vagy olyan szg@iéinek, aki(k) erre a jogosult
személy(ek}il irasos felhatalmazast kaptak.

The Application shall be written by typewriter/woptocessor or in ink. All the
documents (declarations) shall be appropriatelyezsigat the end by the entity who
prepared them: the representative of the Candmlaté his subcontractor or of a
participating organization. The representativefslisbe appropriately authorized
persons and this authorization shall be certifrediting.

A részvételi jelentkezés nem tartalmazhat betokktsdoriéseket, vagy atirasokat a
Jelentke# 4ltal elkdvetett hibak sziikséges korrekcidinaletelével, amely esetben
ezen korrekcidkat a részvételi jelentkezést algiegmeélynek, illetve személyeknek
kézjegyukkel kell ellatniuk.

The application shall not contain any added, ddleteoverwritten parts unless it is
the Tenderer who makes his own corrections. In stages the Tenderer shall

separately initial these corrections.

Részvételi jelentkezés nyelvel-anguage of the Application

A Jelentke# &ltal kidolgozott részvételi jelentkezés és azaknnészét képéz
valamennyi dokumentum, tovdbba minden, az Ajantétké a Jelentkézkozott a
részveételi jelentkezéssel kapcsolatban folytatettelezés, illetve dokumentum
nyelve a magyar vagy az angol.

The application prepared by the Candidate (inclgdai Annexes and attached
documents), and all correspondence and documeatseged between the Tender
Announcer and the Candidate in relation to the &pgibn shall be in Hungarian or
in English.

A Jelentked magyar vagy angol nyelven kivil més nyelven is shaihat
dokumentumokat, de ezen méas nyetlokumentum, irat benyujtasa esetén, azzal
egyutt annak felés magyar vagy angol nyedivorditasat is mellékelni kell. Fetid
forditads alatt az Ajanlatkéraz olyan forditast érti, amely tekintetében ant&kz
képviseletére jogosult személy nyilatkozik, hogynsindenben megfelel az eredeti
szOvegnek. A forditas tartalmanak helyességéértemtkes a felebs. A részvételi
jelentkezés értelmezési szempontjabdl a magyar aaggl forditas az irdnyado.

The Candidate may submit documents in other laregidout shall attach a
Hungarian or English responsible translation to thése documents. Under
responsible translation the Tender Announcer utaieds a translation declared as
it is in compliance with the original text in alé@ects by the representative of the
Candidate. Candidate shall take the responsibilityanslation mistakes occur.
Hungarian and/or English translation shall prevail case of uncertain
understanding.
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Részvételi jelentkezés csomagolas&ealing and wrapping of Applications

Jelentke#nek a részvételi jelentkezést boritékba vagy csotaaga kell zarnia.
The Application shall be submitted in a closed paekor envelope.

A boritékot (csomagot) az aldbbi minta szerint Kellcimkézni (vagy olyan
felirattal ellatni, melybl egyértelntien kidertl Ajanlatkés szaméra, hogy milyen
szamon, melyik targyban inditott kozbeszerzésir&djdan benyujtott részvételi
jelentkezés kertl benyujtasra, és mebipiontig nem bonthaté fel a jelentkezés)
The package of the Application shall be marked#ews:

Részvételi jelentkezés a
LALACSONYPADLOS, SZOLO AUTOBUSZOK
BESZERZESE’
targyu részvételi felhivasra.
APPLICATION TO
“PROCUREMENT OF SOLO LOW -FLOOR BUSES”
Részvételi felhivas szamBKYV Zrt. TB-321/13.
Number of Notice: BKV Zrt. TB-321/13.
TILOS FELBONTANI 2014. januér 7-én 10.00 6ra ELOTT!
DO NOT OPEN BEFORE 7" January 2014. 10:00 AM!

Ha —@ Dormek, csomag MINcSen a Tent POoroKDanalay SZETmnt Tezarva €s
megcimezve, akkor az Ajanlatkésemmilyen feléisséget nem vallal a részvételi
jelentkezés téves helyre toréétovabbitasaért.

If the package is not marked as set out above émeldr Announcer cannot be held
responsible for the miscarriage of the package.

Hataridbre benyujtott részvételi jelentkezésnek csak azokosilnek, amelyek a
felhivasban meghatarozott hatéigl az Ajanlatkés altal meghatarozott irodaba
eljutnak. [Felhivjuk a figyelmet, hogy a benyujtédye portaszolgalattal biztositott,
ezért a portan valé bejutasétdvehet igénybe, azonban hatéhdn benyujtott
jelentkezésnek csak az tekinihieamely a felhivasban megjeldlt irodaban leadasra
kerll a részvételi hataidlejartanak idpontjaig.] A késve beérkézrészvétel
jelentkezésnek befogadasara nincs l&dvr; azokat az Ajanlatk&r érdemi
vizsgélat nélkul érvénytelenné koteles nyilvanitaiz elkésett részvételi
jelentkezéseket a Kbt. 34. §-anak (2) bekezdésetagmatarozott ideig Ajanlatkéer

koteles medrizni, ennek megfeléen a részvételi jelentkezés visszaszolgéltatdsara

nincs leheiség.

Applications are considered submitted before daadnly if they arrive before the
deadline in the office determined by the Tender @&mter in the invitation to

tender and are received by the entitled person. dveles your attention to the fact
that there is a reception service at the placaibimsssion so entering the building
can take some time. The Application shall arrivetheg office indicated in the

invitation to participate before expiry of the diad]. There is no possibility to

accept Applications arriving late: the Tender Anmcer shall declare them invalid
without substantial examination. The Applicationsived late — like any other
document of the public procurement procedure —I|dbalkept by the Tender
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Announcer for a period determined by Article 34¢t®a (2) of PPA. There is no
possibility to reclaim an Application.
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C. A RESZVETELI JELENTKEZES OSSZEALLITASA -
PREPARATION OF THE APPLICATION

8. Részvételi jelentkezés tartalma €ontent of the Application

8.1. Jelentke#nek a részvételi felhivasban, ibtg a Kiegészét iratokban

meghatarozott tartalmi és formai kovetelményeknetgfeleben kell részvétel
jelentkezését elkészitenie és benyujtania. Ajaétatk jelentkezés megkonnyitése
érdekében jelen Kiegésé&itratok mellékleteiben dokumentummintakat bocsat az
részvételre jelentkék rendelkezésére. Részvételre jelentkgzlentkezésében a
Kiegészié iratok mintaitol eltés, egyéb nyilatkozatokkal, igazoldsokkal, stb. is
teljesitheti az éirasokat, amennyiben a benyujtott dokumentumokhavigsban és
a Kiegészit iratokban foglalt kdvetelményeknek megfelelnek.
The Candidate shall draw up and submit the Appboain accordance with the
substantive and formal requirements stipulatecheitvitation to participate and
the Supplementary documentation. In order to etdighthe application to
participate Tender Announcer provides sample doatsns the annexes of the
Supplementary Documentation for the Candidates.di@ates can fulfil the
requirements with statements and certificates dtfferent from the sample
documents if the submitted documents fulfil theuiegment drawn up by this
Supplementary documentation.

8.2. Jelentke#nek a szeraés teljesitéséhez szikséges pénzigyi és gazdaaagijnt
muszaki, illebleg szakmai alkalmassagéara vonatkozé nyilatkozatoks
igazolasokat a részvételi jelentkezésben kell magad
Candidates shall certify their financial and ecorosuitability, as well as technical
and professional suitability to perform the contraand they shall provide such
certifications by including them in the Applicatitm participate.

8.3. A jelentkezés elkészitése soran barmely érték, adletlmassagi 8lras forintra
tortérs atszamitasat Ajanlatkéwegzi. Az atszamitas alapja:
= a forgalmi adatokndl az alkalmassag megitéléséheeljesités
évében meghatarozott MNB arfolyam éves atlaga,
= referencianyilatkozatban/igazolasban széreplarra vonatkozo
adatoknal a teljesités évében meghatarozott MNBlyarh éves
atlaga
Conversion of values, data (e.g. price data inregfee statement/certificate) and
eligibility criteria to Hungarian Forint in the Appation will be made by the
Tender Announcer. Basis of the conversion:
= in case of turnover data to judge suitability: &@maual average MNB
(Hungarian National Bank) rate of the year of perfance,
= In case of price data in declarations or certibsabn reference the
annual average MNB (Hungarian National Bank) rdtéhe year of
performance
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9. A részvételi jelentkezés részeként benyudjtand6 igaldsok, nyilatkozatok
jegyzéke -List of documents constituting the Application

A részvételi jelentkezésnek tartalmaznia kell @bl dokumentumokat:
The Applications shall include the following docums
(1) Tartalomjegyzék
Table of contents
(2) Részvételi jelentkezés adatlapja
Form of Application
(3) Nyilatkozat az alvallalkozékrél és kapacitast rdhdeésre bocsato
szervezeteki
Statement on subcontractors and resource orgamsati
(4) A kizaré okok fenn nem allasét igazolo6 nyilatkozat(ok)
Statement on the non existence of grounds for ekartu
(5) Alairasi cimpéldany/minta, meghatalmazas
Specimen signatures, authorization
(6) Gazdasagi és pénzigyi alkalmassagot igazolo iratok
Documents certifying the financial and economidaility
a. Nyilatkozat az arbevétdlr- Statement on turnover
(7) Miszaki, illetve szakmai alkalmassagot igazolo iratok
Documents certifying the technical and professiudiability
a. Referenciaigazoléas/nyilatkozaDescription of the product to be
procured
(8) Kapacitasait rendelkezésre bocsato szervezet kydata
Statement of the entity providing resources
(9) Kozos részvételre jelentk&éz megallapodasgdott esetben)
Agreement between of joint Candidates (if applieabl
(10)Uzleti titok korének meghatarozasa (kiilon melléeei)
Scope of business secrets (in a separate Annex)
(11)Nyilatkozat a szakszervidr
Declaration on the existence of own or contracBealice Center
(12)Nyilatkozatat a Kbt. 60.8 (5) bekezdése alapjan
Statement determined by Article 60, Section (5PBA

10. A benyujtandé dokumentumok részletezéseFhe required documents
10.1. Tartalomjegyzék Table of Contents

Oldalszamozassal, amely teljes részletességgeljmutagy a jelentkezésben v
dokumentumok mely oldalon talalhaték meg ugy, haegyesetleges hianypaétlasi
felhivasban vagy a részvételi jelentkezésben skerepem egyértelrn
kijelentésekkel kapcsolatos felvilagositas-kérésheniratok helye egyértelien
azonosithatd legyen. Elegénd tartalommal rendelkézoldalakat szamozni, az
Ures oldalakat nem kell, de lehet. A cimlapot &apat (ha vannak) nem kell, de
lehet szamozni.
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With page numbering, which shows in full detailsiethdocument is on which
page of the Application, so that the place of audoent should be clearly
identifiable in case a missing document is requeste if the Tender Announcer
has to ask clarification of some ambiguous statésnen the Application. It is
enough to number the pages containing text, pistardigures. It is not necessary
to number empty pages but it is possible. It is metessary to number the first
(cover) page and the back page (if any) but ibssfble.

10.2. Részvételi jelentkezés adatlapjaorm of Application

Az azonositd adatlapot cégskem ala kell ini és a Kiegéséitiratok 1. sz.
melléklete szerint kitoltve kell a jelentkezéshez csatolni.

A részvételre jelentkezés adatlapjan meg kell adrészvételre jelentkémevét,
székhelyét, cégjegyzékszamat, adoszamat €s a gegpeg jogosult személy(ek)
nevét. Kozos részvételre jelentkezés esetén, atapda valamennyi Jelentk&z
nevét, székhelyét és a cégjegyzésre jogosult syene®iét meg kell adni. Csak
azoknak a cégjegyzésre jogosult személyeknek keljaani a nevét, akik a
jelentkezést alairjak, vagy meghatalmazast adtaflairzasra. A kapcsolattartasra
kijelolt személy és elérh&tégeinek meghatarozasakor figyelemmel kell lermai, ar
hogy Ajanlatkéd az eljaras soran kizardlag ezen elébég(ek)re fogja kildeni a
dokumentumokat.

The Form of Application shall be filled, officiallgigned and attached to the
Application according to the sample iAnnex 1 of this Supplementary
Documentation.

Company name of the Candidate, his seat, compagigtie@ion number, tax

number and the name(s) of the person(s) repreggthincompany shall be given in
the Form of Application. In case of joint candidatbese data shall be given for
each candidate. Only authorized persons signind\gipdication (or those who give

authorisation for signature) have to be listed. Wigeving the contact person’s
name and details, please note that Tender Announikesend the documents

exclusively to this person, to the given contacaike during the procedure.

10.3. Nyilatkozat az alvallalkozokrol és a kapacitasagndelkezésre bocsato
szervezetelkdl - Statement on the subcontractors and entities prayid
resources.

A részvételi jelentkezésbeneg kell jeldini:
In the Application the following datshall be indicated

a. a kozbeszerzésnek azt a részét (részeit), ametgtiekitéséhez a részvételre
jelentke® alvallalkozot kivan igénybe venni,
Part(s) of the public procurement in which the Gdatk intends to employ
subcontractors,

b. az ezen részek tekintetében a kdzbeszerzés erkéligrezazalékat meghalado
mértékben igénybe venni kivant alvallalkozokatawaint a kozbeszerzésnek azt
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a szizalékos aranyat, amelynek teljesitésében glile@lvallalkozék kdzre
fognak niikddni.

Subcontractors intended to be employed for theopadnce of more than 10 %
of contract value and the part(s) and percentagéefpublic procurement in
which the Candidate intends to employ the indicatdatontractors.

c. amennyiben mas szervezet (vagy személy) kapadtasdmaszkodva kivan
megfelelni, ezt a szervezetet és az eljarast mégdinglhivds vonatkozo
pontjanak megjelolésével azon alkalmassagi kovetseyn (kovetelményeket),
melynek igazolasa érdekében ezen szervedftreasara (is) tAmaszkodik.

If the Candidate intends to rely on the capacitytbier entities (or persons) to
fulfil the suitability criteria, this entity and ¢éhrelated point of the notice for
invitation to participate, for the certification wfhich the Candidate relies (also)
on the resources of this entity.

A fenti adatokat 2. szamua melléklekitoltésével kell megadni. Ha a Jelentéez
fenti szervezetek kozll egyiket sem veszi igéngbejellékletet akkor is csatolni
kell a jelentkezéséhez, és a tdblazatok Uresenébaggl, kihlzassal, vagy
szovegesen jelezni kell ezen szervezetekdnédiét.

The above data shall be provided by fillidgnex 2 This statement shall be
submitted even if Candidate does not employ anythaf above mentioned
organisations. In this case the tables are to @ kenpty or crossed out, or
expressed in text that no such entities are emgloye

10.4. Kizard okok fenn nem allasat igazol6 okiratoBtatement on the non existence
of grounds for exclusion

A jelentkednek (kdzos jelentkéinek) a jelentkezésben a 310/2011. (XI1.23.)
Korm. rendelet 2-10.8 szerint kaliazolnia, hogy nem tartozik a Kbt. 56.8 (1)
bekezdés a)-f) és h)-k) pontjainak, a (2) bekezugdsévalamint a Kbt. 57.8 (1)
bekezdése a)-c) pontjanak hatélya ala. A Kbt. 58) $ekezdés f) és i) pontjaiban
valamint az 57.8 (1) bekezdése a), b) c) pontjaihaghatarozott kizaré okok fenn
nem allasat jelentkézkdzjegyd vagy gazdasagi, illetve szakmai kamara altal
hitelesitett nyilatkozatanak benyujtdsaval igaz(8jsszamu mellékler A Kbt. 56.

8 (1) bekezdés c) pontja tekintetében, amennyidlentked nem mirbsil cégnek,

a kizaré ok fenn nem allasat kézjegywagy gazdasagi, illetve szakmai kamara
altal hitelesitett nyilatkozat benyujtasaval iggaol

Candidate (joint Candidate) shall certify in hisphpation that he is no subject to
Article 56, Section (1) Points a)-f) h)-k), Articke6, Section (2) and Article 57,
Section (1) Points a)-c) of PPA, pursuant to Aeti2t10 of Government Decree no.
310/2011 (XI1.23.). We draw your kind attention tteat Candidate can prove the
non existence of the exclusion criteria set foighAlticle 56, Section (1) Points f)
and i) and Article 57, Section (1) Points a) b)af) PPA, by submitting his
declaration authorized by a public notary or byemonomic or trade chamber
(Annex 3. Pursuant to Article 56, Section (1) Point c) PPA, in case the
Candidate does not classify as a company, he aare ghe non existence of the
exclusion criteria by submitting his declarationthemrized by a public notary or by
an economic or trade chamber.
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A Kbt. 56. § (1) bekezdés k) pont kc) alpontja meéiében, valamint a Kbt. 56. 8
(2) bekezdésére vonatkozéan a 310/2011. Korm. kein@e§ ib) pontja és a 2. § j)
pontjaban meghatarozottak szerint kell igazolngyhnem tartoznak a hivatkozott
kizar6d okok hatalya ala. Az 56. § (1) bekezdésdschz 56. § (2) bekezdés szerinti
kizar6 ok fenn nem allasanak igazolasafa szamu mellékletnyujt segitséget.
Pursuant to Article 56, Section (1) Points k) aiyl &nd Article 56, Section (2) of
PPA Candidates shall prove that they do not fatlenrthe scope of the exclusion
criteria as defined by Article 2, Point ib) and i8¢ 2, Point j) of Government
Decree No. 310/2011Rnnex 4is to help Candidates to prove the non existemce o
the exclusion criteria according to Article 56, @@t (1) Point k) and kc) and
Article 56, Section (2).

Folyamatban |é&¥ valtozasbejegyzési eljaras esetében a részvételitkezéshez
csatolni kell a cégbirésaghoz benyujtott valtozpshaési kérelmet és az annak
érkezeésédil a cégbirdsag altal megkuldott igazolast.

In case of a current process for the change irdpester, Candidates shall attach
the request handed in for the Registry Court aacc#rtificate on its receipt sent by
the Registry Court.

Amennyiben Jelentkének tudomasa van egyéb nyilvantartasrél, mely arkiz
okok fenn nem allasa tekintetében jeteséiggel bir, Ajanlatkérkéri a 310/2011.
(XI.23.) Korm. rendelet 2.8 d) pontja, tovabba a02011. (XI.23.) Korm.
rendelet 20.8 (2) bekezdés szerinti elektronikulv@gtartason fellli, egyéb kizard
okok igazolasara alkalmas, adid feltételeknek (hatésagi, elektronikus, ingyenes
megfeleb nyilvantartasok részvételi jelentkezésben tdridregjeldlését.

Tender Announcer asks Candidates to list in the liégion those (official,
electronic and free of charge) registers (othen tha electronic register pursuant to
Article 2, Point d) and Article 20, Point (2) of Garnment Regulation 310/2011
(X11.23.)) which can be used to certify the nonst&nce of other exclusion criteria.

A Kbt. 58. § (3) bekezdése alapjan a Jeleritkkidteles nyilatkozni részvételi
jelentkezésében, hogy a sz&és teljesitéséhez nem vesz igénybe a Kbt. 56) § (1
bekezdés a)-f) és h)-k) pontjaiban meghatarozatérki okok hatélya ala &s
alvallalkozét, valamint az altala alkalmassagang&zolasara igénybe vett mas
szervezet nem tartozik a Kbt. 56. § (1) bekezdé$) @&s h)-k) pontjaiban
meghatarozott kizaré6 okok hatélya ald. A nyilatkoraaz 5. szdmu melléklet
kitoltésével kell megtenni. Ha a Jelentkenem vesz igénybe alvallalkozot,
valamint az &ltala alkalmassaganak igazolasarg/ligenett mas szervezetet, akkor
nem kell csatolni ezen mellékletet.

Pursuant to Article 58, Point (3) of PPA, Candidstall declare in his Application
that he does not employ any subcontractors whosalgect to the exclusion
grounds referred in Article 56, Section (1) Poiajs) and h)-k) of PPA, and that
any other entity involved to certify his suitabylits not subject to the exclusion
grounds referred in Article 56, Section (1) a)+ilah)-k) of PPA.
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The statement shall be made by fillidginex 5 There is no need to attach this
Annex if Candidate does not employ subcontractorstioer entities to certify his
suitability.

A kizar6 okok igazolasaval kapcsolatban Magyaraysméletelepedett gazdasagi
szerepbk vonatozasaban a Kozbeszerzési EGexitl 2/58. szamaban, 2012. majus
23-an megjelenth Kdzbeszerzési Hatdésag Utmutatdja a kozbeszelgasis soran
benyljtand6, kizaré okokkal kapcsolatos igazol&siokr nyilatkozatokrol,
nyilvantartasokrdl és adatokrol a Magyarorszagotelepedett gazdasagi szerépl
vonatkozasabatargyu Utmutatd nyudjt segitséget. Nem Magyarorsadefelepedett
gazdasagi szereil tekintetében a Kozbeszerzési ErtesM012/61. szamaban,
2012. junius 1-jén megjelerdt Kozbeszerzési Hatdosdg utmutatdja a kdzbeszerzési
eljards soran benyljtandd, kizaré okokkal kapcsidat igazolasokrol,
nyilatkozatokrdl, nyilvantartasokrdl és adatokrokz é&urdpai Unidban és az
Eurépai Gazdasagi Térségben letelepedett gazdasagjiepbk vonatkozasaban
targyd Utmutat6 nyujt segitséget.

“Guideline of the Public Procurement Authority ore tbertificates, statements,
records and data to be submitted in contract awprdcedures by the economic
operators established in Hungary, in relation te@ throunds for exclusion (Public
Procurement Bulletin number 58/2012, 23 May 2018)to help Candidates to
prove the non existence of the exclusion critefi@uideline of the Public
Procurement Authority on the certificates, statet®emecords and data to be
submitted in contract award procedures by the eaodnmperators established in
the European Union and in the European EconomicaAie relation to the
grounds for exclusion (Public Procurement Bulletmmber 61/2012, 1 June
2012) is to help Candidates to prove the non existaidbe exclusion criteria.

10.5. Aldirasi cimpéldany/minta, meghatalmaz&pecimen signatures, authorization

A Jelentked, alvallalkozéja és az alkalmassag igazolasadbamtved® mas
szervezet részélr egyszeti masolatban benyljtandé azoknak a cégjegyzésre
jogosult személyeknek az aldirasi cimpéldanya valgjrasi mintgja, akik a
jelentkezést aldirjak, a jelentkezésben széregly dokumentumot alairnak vagy
meghatalmazast adtak az alairasra.

The Candidate, his subcontractor and other entibyiging resources to prove
suitability shall submit specimen signatures in@arcopies of the persons signing
the Application and any document within the Appiica or who gave
authorization for other persons for signing docutsen

10.6. Pénzugyi - gazdasagi alkalmasségot igazold irat@oeuments proving the
economical and financial suitability

A részvételi felhivas 111.2.2) pontja szerinti, arbevételsl sz6lo nyilatkozat &6.
szamu mellékletszerint.

Statement on the turnover, according to Point.R).2f invitation to participation
(Contract Notice) undeknnex 6 of this Supplementary documentation.

Az eloirt alkalmassagi kovetelményeknek kdzos részvételeatkedk egyuttesen is
megfelelhetnek, illetve azon kdvetelményeknek, smielertelemszéien kizardlag
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egyenként vonatkoztathatoak a gazdasagi szgreplelegend, ha kdzuluk egy felel
meg.

The stipulated suitability criteria may be met jbyras well by joint Candidates, and
the criteria which apparently concern each econaspierator individually, may be
met only by one of them.

Az elsirt alkalmassagi kovetelményeknek a részvételrenjeezd barmely maés
szervezet (vagy személy) kapacitasara tamaszkoslvendgfelelhet, a kodzottik
fennalld kapcsolat jogi jellegét fliggetlentl. Ebben az esetben meg kell jeldini a
részvételi jelentkezésben ezt a szervezetet dfaaase meginditd felhivas vonatkozo
pontjanak megjeldlésével azon alkalmassagi kovéeyn (kovetelményeket),
melynek igazolasa érdekében a részvételre jeleh®an szervezet@orrasara (is)
tamaszkodik. A kapacitasait rendelkezésre bocsa&ivezet az élrt igazolasi
mabdokkal azonos mddon koételes igazolni az adotladassagi feltételnek tortén
megfelelést, tovabba koteles nyilatkozni, hogy erzzés teljesitéséhez szikséges
er6forrasok rendelkezésre allnak majd a séeés teljesitésénekdthrtama alatt.

Candidates may also meet suitability criteria dyimg on the capacity of any other
entity (person), regardless of the legal natureheir relation. In such cases, the
Application shall designate that entity and thetathility criterion (criteria),
indicating the related point of the notice launchihe procedure, for the certification
of which the Candidate relies (also) on the ressmrof that entity. The entity
providing resources shall certify by the same memnshe ones prescribed for the
Candidate that it is able to perform the contrat ahall declare that the resources
needed for the performance of the contract wilabkis disposal during the period of
implementation of the contract.

A részvételre jelentkéz az alkalmassag igazolasa soran azéelk szerint mas

szervezet kapacitasara a kovetkegetekben tAmaszkodhat:

The Candidate may rely on the capacity of anotdtyefor the certification of its

suitability in the following cases:

» ha az alkalmassag igazoldsakor bemutatott, masezatraltal rendelkezésre
bocsatott diforrasokat a szeérés teljesitése soran ténylegesen igénybe fogja
venni és ennek maédjardl nyilatkozik, ilyen nyiladednak tekintenél az is, ha a
szervezet alvallalkozoként megjeldlésre kertltywag
where the Candidate will actually use the resourpessented during the
certification of suitability and provided by thather entity in the course of the
performance of the contract and it makes a stateorethe method of its use; if
the entity has been designated as a subcontréutfact also qualifies as such a
declaration, or

» ha a részvételre jelentkezészvételi jelentkezésében benyljtja az alkalngassa
igazolasaban részt vé@mas szervezet a Ptk. 274. § (1) bekezdéséberltédgla
szerint kezességet vallal az Ajanlatkéra jelentke# teljesitésének
elmaraddsaval vagy hibas teljesitésével Osszeftiggésért olyan Kkar
megtéritésére, amely mas biztositékok érvényeséEsém térult meg.
if the Candidate submits in his Application a staéa@t made by other entity
participating in the certification of suitabilitytading that the latter undertakes
guarantee under the provisions set out in Articld,2Section (1) of the Civil
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Code to recover all those damages incurred by #wdd@r Announcer which
derived from the non-performance or defective pemBnce of the Candidate
and has not been recovered through the enforceshanty other retention.

10.7. Miszaki- szakmai alkalmassagot igazolé iratokDecuments proving the
technical and professional suitability

a. A referenciak ismertetését a 310/2011. (XI.23.)rido rendelet 16 § (1)
bekezdésekben foglaltaknak megfédsi kell elvégezni:
The references shall be certified pursuant to Atid6, Section (1) of
Government Decree No. 310/2011 as follows:
* Ha a szer@dést kb masik fél nem a Kbt. 6.8 (1) bekezdésének a)-
C) pontja szerinti szervezet, illetve nem magyaégs szervezet
esetében olyan szervezet, amely a 2004/18/EK eupdpamenti és
tanacsi irdnyelv alapjan nem nisul ajanlatkésnek, akkor az altala
adott igazolassal vagy attdl fliggn, hogy kinek a teljesitését
igazolja a referencia a Jelentkezagy az alkalmassagi igazolasaban
részt vev mas szervezet nyilatkozataval.
where the other contracting party is other thanethi&ies according
to Article 6, Section (1) Points a)-(c) of the PBA — in case of
entities not established in Hungary — an entitybehg a contracting
authority pursuant to Directive 2004/18/EC of theaurdpean
Parliament and Council, with the certificate issoegigned by it, or,
by the statement of the other entity supportingG@hedidate with its
capacity — depending on the performance of theddate or that of
the other entity is certified by the reference.
 Ha a szergdést kod masik fél a Kbt. 6.8 (1) bekezdésének a)-c)
pontja szerinti szervezet, illetve nem magyarorszszervezet
esetében olyan szervezet, amely a 2004/18/EK eupdpamenti és
tanacsi irdnyelv alapjan ajanlatkéek mirbsil, akkor az altala
kiadott vagy aldirt igazolassal
where the contracting party is an entity pursuariiticle 6, Section
(1) Points a)-c) or — in case of entities not d&thbd in Hungary —
an entity being a contracting authority pursuant Darective
2004/18/EC of the European Parliament and Counitlh the
certificate issued or signed by it.

A fentiek szerinti_nyilatkozatot legaldbb la szamu melléklet vagy az abban
szerepb adatokat tartalmazé dokumentum kitoltésével ladiesiteni.

The statement satisfying the above criteria carAbeex 7 or other document
containing the data requested in it, filled in suthmitted.

A fentiek szerinti_igazolast legalabb & szdmu melléklett képe# mintdban
szerepb adatokat tartalmazo, a szédést kod masik fél altal kiadott vagy aldirt
igazolas kitoltesével kell teljesiteni.

The certification satisfying the above criteria damAnnex 8 filled in or another
document containing at least the data requesté@dssued and signed by the other
contracting entity and submitted.
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Az igazolasban vagy nyilatkozatban legalabb azbalatatokat kell megjeldlni:

- a teljesités ideje;

- a szerddeskod masik fél;

- a szallitas targya;

- az ellenszolgaltatas 6sszege, vagy a korabbi @zalihennyiségére utald
mas adat megjeldlése (amennyiben a referenciatt&ibhsag teljesitette, az
ellenszolgéltatds vagy mas mennyiségi adat megast@ga kizarolag a
sajat részesedéseét kell feltlintetni);

- a szallitas teljesitésének igazolasara jogosuthéeneve, elérhésége;

- nyilatkozat, hogy a teljesités adiebsoknak és a szédesnek megfeléen
tortént-e.

In the certificate or statement at least the follmpdata have to be indicated:

= time of performance;

= other contracting party;

= subject matter of the purchase;
sum of the compensation or any other data conagrhi@ quantity of the
former purchase (in case it was performed by mitae bne companies the
value of the own part of compensation or other datdl be indicated);
the name and contact details of the person whaitisoazed to prove the
performance of the purchase;
statement on the suitable performance.

A referencianyilatkozatnak/igazoldsnak olyan részettségnek kell lennie,
melyhsl az alkalmassagnak valé megfelelés megallapithato.

The certificate or statement shall contain all thearmation necessary for the
assessment of suitability.

Az eléirt alkalmassagi kovetelményeknek a kozbs résaectgélentkesdk
egyuttesen is megfelelhetnek.
The specified suitability criteria may be met jbyrity joint Candidates.

Az elbirt alkalmassagi kovetelményeknek részvételre fkéi barmely més
szervezet (vagy személy) kapacitasara tamaszkaslvaegfelelhet, a kozottik
fennalld kapcsolat jogi jellegdtfliggetlenil. Ebben az esetben meg kell jeldlni a
részvételi jelentkezésben ezt a szervezetet ésljalaseé megindité felhivas
vonatkoz6 pontjanak megjeldlésével azon alkalmassdgvetelményt
(kbvetelmeényeket), melynek igazolasa érdekében savédelre jelentkdz ezen
szervezet éforrasara (is) tamaszkodik. A kapacitdsait rendedkee bocsato
szervezet az éirt igazolasi modokkal azonos modon koételes igdzaln adott
alkalmassagi feltételnek tort€megfelelést, tovabba koteles nyilatkozni, hogy a
szerddés teljesitéséhez szikségesfarasok rendelkezésre allnak majd a
szerddés teljesitésénekdthrtama alatt.

Candidates may also meet suitability criteria Hying on the capacity of any other
entity (person), regardless of the legal naturehefr relation. In such cases, the
Application shall designate that entity and thetadility criterion (criteria),
indicating the related point of the notice launchithe procedure, for the
certification of which the Candidate relies (also)the resources of that entity. The
entity providing resources shall certify by the sameans as the ones prescribed for
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the Candidate that it is able to perform the camt@nd shall declare that the
resources needed for the performance of the cantniidbe at his disposal during
the period of implementation of the contract.

A részvételre jelentkézaz alkalmassag igazolasa soran dzéelk szerint mas
szervezet kapacitasara a kovetkegetekben tamaszkodhat:

The Candidate may rely on the capacity of anothétyefor the certification of its
suitability in the following cases:

*» ha az alkalmassag igazoldsakor bemutatott, masezagraltal rendelkezésre
bocsatott giforrasokat a szeézlés teljesitése soran ténylegesen igénybe fogja
venni és ennek maodjardl nyilatkozik, ilyen nyilatkdnak tekintendlaz is, ha a
szervezet alvéllalkozoként megjeldlésre keriltywag
where the Candidate will actually use the resoungessented during the
certification of suitability and provided by thather entity in the course of the
performance of the contract and it makes a stateorethe method of its use;
if the entity has been designated as a subcontrabie fact also qualifies as
such a declaration, or

» ha az alkalmassagi kbvetelmény korabbi szallitdsodlgaltatasok vagy épitési
beruhazéasok teljesitésére vonatkozik, a részvgtdbptkes nyilatkozik arrol,
hogy milyen médon vonja be a teljesités sordn agreavezetet, amelynek
adatait az alkalmassag igazoldsahoz felhaszndjalydehetvé teszi e mas
szervezet szakmai tapasztalatanak felhasznalégétradés teljesitése soran.
where the suitability criterion is related to pi@ys supplies, provision of
services or execution of public works, the tendérandidate) shall make a
statement on the way of involving in the performatite entity whose data is
used by it for the certification of suitability, vdlm enables it to use the
professional experience of that entity in the penfance of the contract.

10.8. Kapacitasait rendelkezésre bocséatd szervezet kydata - Statement of the
entity providing resources

Az elbirt alkalmassagi kovetelményeknek részvételre fkéi barmely més
szervezet (vagy személy) kapacitasara tamaszkalvaegfelelhet, a kozottik
fennall6 kapcsolat jogi jellegdtfliggetlendl.

A kapacitasait rendelkezésre bocsato szervezdbarigazolasi médokkal azonos
modon koteles igazolni az adott alkalmassagi feiék tortéd megfelelést,
tovabba koteles nyilatkozni, hogy a sZ@ls teljesitéséhez szikségeasarasok
rendelkezésre allnak majd a szetes teljesitésénekdthrtama alatt.

Candidate may also meet suitability criteria byirg on the capacity of any other
entity (person), regardless of the legal naturiheif relation.

The entity providing resources shall certify by teeme means as the ones
prescribed for the Candidate that it is able tdquar the contract and shall declare
that the resources needed for the performanceeadédhtract will be at his disposal

during the period of implementation of the contract
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10.9. Kozos részvételi jelentkezést benyujtok megéllapadaAgreement of Joint
Candidates

Kb6z0s részvételre jelentkezés esetén csatolni&kdkelentkedk megéllapodasat,
melynek minimdlisan tartalmaznia kell nyilatkozatikarrol, hogy a szefdés
szerinti teljesitésért egyetemleges kotelezettsegétlebsséget vallalnak, a kozos
jelentkezéssel 6sszefitggegymas kozotti jogaikat és kotelezettségeiketaliba a
képviseb cég megjeldlését és meghatalmazasanak korét.

In the case of a Joint Application the partnerdlshédbmit their agreement which
contains their statement on the joint responsybiitr performance and contains
their rights and obligations related to the jokemder. This agreement shall assign
the name of the representative company and theesafags authorization.

10.10. Uzleti titok kdrének meghatarozasacope of confidentialities

Amennyiben Jelentkéz a részvételi jelentkezésében olyan tényt, inforgiac
megoldast, vagy adatot k6zol, melizleti titoknak minésul [Ptk. 81. § (2)
bekezdése], eztifejezetten jeleznie kell és az Uzleti titkot tartalmazé ikdd
elkilonitett modon, mellékletben,a jelentkezést elkilonitett modon, pl: lezart
boritékban kell szerepeltetnie. Ily médon benydjtatleti titok nyilvanossagra
hozatalat a Jelentkézmegtilthatja. Az Uzleti titkot tartalmazo iratokagy kell
elkésziteni, hogy azok a Ptk. 81. § (3) bekezdébgyelemmel kizardlag olyan
informaciokat tartalmazzanak, amelyek nyilvAnossadgnozatala az Uzleti
tevékenység végzése szempontjabdl aranytalan sdredkozna, tovabba ne
tartalmazzanak az aldbbiakban meghatarozott, a 8bt. 8§ (2)—(3) bekezdés
szerinti elemeket.

(2) A jelentked nem tilthatia meg nevének, cimének (székhelyének,
lakbhelyének) a nyilvanossagra hozatalat.

(3) Nem korlatozhat6é vagy nem tilthaté meg Uzigtikra hivatkozassal olyan
adat nyilvanossagra hozatala, amely a kdzéradelatok nyilvanossagara és
a kozérdek8l nyilvdnos adatra vonatkozd, kilon térvényben naggtozott
adatszolgaltatasi és tajékoztatasi kotelezettsegsak.

Részvételre jelentkémek a Kbt. 80.8-ara figyelemmel kell meghatarozaa
Uzleti titok korét.

The Application may contain facts, information,gans or data which Candidate
considers asbusiness secrets(Article 81, Section (2) of the Civil Code).
Candidateshall clearly indicate that it has to be handled confidentially and & ha
to be includedn a separate Annex separated from the Applicatiore.g. put it in

a closed envelope. Candidate may prohibit the pulgliease of business secrets
submitted in the above way. Pursuant to Article381¢f the Civil Code, the
documents containing business secrets shall onyaco pieces of information
that, if made public, would be unreasonably detntakfor the business operation
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to which it is related and may not contain any eemspecified in Article 80,
Section (2)-(3).

(2) The Candidate may not prohibit the public ask of their name, address
(seat, residence)

(3) The disclosure of data subject to data suplg information obligation
specified in a separate act of legislation penayrio data of public interest
and data publicised in the public interest maybetestricted or prohibited
by invoking business secrecy.

Candidate shall define the scope of business sempetidering Article 80 of PPA.

10.11. Nyilatkozat a szakszervidr- Declaration on the existence of own or contractual
Service Center

A részvételi felhivas VI.3.13) pontja szerinti, zkszervizél sz6l6 nyilatkozatot a
9. szamu melleklekitbltesével kell részvételre jelentkerk megtennie.

The Candidates shall submit a declaration on tistence of an own or contractual
Service Center (as specified in point VI.3.13. a@n@act Notice) by filling the
Annex 9 of the Supplementary Documentation.

10.12. Nyilatkozat a Kbt. 60.8 (5) bekezdése alapj&tatement determined by Article
60, Section (5) of PPA

Részvételre jelentkémek csatolnia kell nyilatkozatat a Kbt. 60.8 (Skérdése
alapjan (10. sz. melléklet).

The Candidates shall submit a statement deternbyedrticle 60, Section (5) of
PPA (Annex 10).
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MELLEKLETEK - ANNEXES

1.sz. melléklet -Annex 1
RESZVETELI JELENTKEZES ADATLAPJA - FORM OF APPLICATION

2.sz. melléklet Annex 2

AZ ALVALLALKOZOK ES KAPACITASAIT RENDELKEZESRE BOCS ATO
SZERVEZET MEGJELOLESE

SUBCONTRACTORS AND RESOURCE ORGANIZATIONS

3.sz. melléklet Annex 3
NYILATKOZAT A KIZARO OKOK FENN NEM ALLASAROL
STATEMENT ON THE NON EXISTENCE OF GROUNDS FOR EXCLU SION

4. sz. melléklet Annex 4

NYILATKOZAT A KBT. 56. § (1) KC) ES (2) BEKEZDESEBE N
FOGLALTAKROL

STATEMENT UPON ACT 56 SECTION (1) kc) AND SECTION (2)

5.sz. melléklet Annex 5

NYILATKOZAT A KIZARO OKOK FENN NEM ALLASAROL AZ
ALVALLALKOZOK ES KAPACITASAIT RENDELKEZESRE BOCSATO
SZERVEZETEK VONATKOZASABAN

STATEMENT ON THE NON EXISTENCE OF GROUNDS FOR EXCLU SION IN
CASE OF SUBCONTRACTORS AND OTHER ORGANIZATIONS CERT IFYING
SUITABILITY

6.sz. melléklet Annex 6
NYILATKOZAT AZ ARBEVETELR OL - STATEMENT ON TURNOVER

7. sz. melléklet Annex 7
REFERENCIANYILATKOZAT - STATEMENT ON REFERENCE

8.sz. melléklet Annex 8
REFERENCIA IGAZOLAS - CERTIFICATE ON REFERENCE

9.sz. melléklet Annex 9

NYILATKOZAT A SZAKSZERVIZR OL

DECLARATION ON THE EXISTENCE OF AN OWN OR CONTRACTU AL
SERVICE CENTER

10. sz. melléklet Annex 10
NYILATKOZAT A KBT. 60.8 (5) BEKEZDESE ALAPJAN
STATEMENT DETERMINED BY ARTICLE 60, SECTION (5) OF PPA

11. sz. melléklet Annex 11
VISSZAIGAZOLO ADATLAP- CONFIRMATION DATA SHEET
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1. sz. melléklet

RESZVETELI JELENTKEZES ADATLAPJA

I. Részvételre jelentkeé adatai

SZEKNEIYE: ...ttt
CeQIEOYZEKSZAMA: ... ittt e e e e e e
AdOSZAMA: ...t e
Cégjegyzeésre jogosult SZEMEIY NEVE: .......ceeeeiiiiiiiiiiiiieeee e
Jelen eljarasban kapcsolattartasra kijelolt szeisedyvezet

L. NeVe, TIEUIUSA: ... e
I telefONSZAmMA: ...
] = RSP USPRRN
V. E-MAIL e

"0 o0 oW

Il. Koz0Os részvételre jelentkezés esetén a jelentkezéshliészes cégek neve:

SZEKNEIYE: ...ttt
CeQJEOYZEKSZAMA: ... i e e e e e e e
AdOSZAMA: ...ttt e
Cégjegyzésre jogosult SZEMEIY NEVE: .......ceeemmmeriiiieee e

Pooow

SZEKNEIYE: ...ttt
CeQJEOYZEKSZAMA: ... v e e e e e e
AdOSZAMA: ...t e
Cégjegyzésre jogosult SZEMElY NEVE: .......ceeemmmeriiiiieeieeeeeeeeeeeeeee

Pooow
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Annex 1

FORM OF APPLICATION

I. Data of Application:

= T A= 1

o

REQIStEred SEAL: ... oot
Company registration NUMDET ..ot e e
Tax number: ... ...

Name of authorized representative: ........ccoceeeeeiiiieei e

= o o o

Contact person in the present procedure:
P N = U g TSI oL 1 o ) o SR
Ho PRONG:
L = P AP PPRPPPPR

V. Al e e

Il. In case of joint Candidates, names of the involvecbmpanies:

a.
[ B Lo To 1S3 =] =T o Y= - |

o

Company registered NUMDEr ... e
. TaX NUMDEL: L. e e e e e e e e e

Name of authorized representative: ...... ..o

®

o o

REQISIEred SEAL.......ciiieeeiiiiieie e e e e e e e e e e e e e e e e e

o

Company registered NUMDEr ... e
. TaX NUMDEI: L. e e e e e e

e. Name of authorized representative: ..o e
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2. sz. melléklet

AZ ALVALLALKOZOK ES KAPACITASAIT RENDELKEZESRE BOCS ATO

SZERVEZET MEGJELOLESE

A szerddés teljesitéséhez a
kozbeszerzés értékénd@ %o-at

A kbzbeszerzésnek a

A kbzbeszerzésnek a

s . kézremikbdésével kozremikodésével
meghaladdémeértekben igénybe L y L .
e, . . éerintettrész(ek) érintettrész(ek) %-0s
venni kivantalvallalkozok neve . .
. . megnevezése aranya
es székhelye
1.
2.

Azon alkalmassagi minimum
kovetelmeényt (kovetelményeket),
melynek igazolasa érdekeben a
részvételre jelentkézezen szervezet
kapacitasaira (is) tamaszkodik
(felhivas vonatkoz6 pontjanak
megjeldlésével)

Kapacitasait
rendelkezésre bocsatg
szervezemneve és
szekhelye

A kdzbeszerzés értékéngk %-at nem
meghaladd mértékben igénybe venni
kivant alvallalkozo neve és cime

(amennyiben az alkalmassagi
kovetelményeknek vele egyittesen kivan
megfelelni)

A kozbeszerzésnek azodszei(nek)
megnevezésamelyek teljesitésehez a
kozbeszerzés értekéng@ %-at meg nem
halado mértékberalvallalkozok keriilnek
igénybe veételre
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Annex 2

SUBCONTRACTORS AND RESOURCE ORGANIZATIONS

Name and seat of Denomination of the Percentage of the
Subcontractorsintended to be . part(s) of the public
part(s) of the public ! )
employed for the performance of procurement in which

more than 10 % of contract proqurement n they are employed
value which they are

employed

Minimum suitability requirement(s)
for the certification of which the
Tenderer relies on the resources of this
organization (as well) (indicating the
relating point of the invitation to

Name and seat of
organization
providing resources

tender)
1.
2.
Name and address of the subcontractor
Part(s) of the public procurementin employed in performance tdss than 10
which sub-contractors are employedass| per cent of the contract valueg(in case of
than 10 % of the contract value mutual fulfilment of the suitability

requirements)
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3. sz. melléklet

NYILATKOZAT A KIZARO OKOK FENN NEM ALLASAROL

AlUlITOtt v , MINW B o képviseletére
jogosult személy nyilatkozom, hogy tarsasagunkkaendben nem allnak fenn a
kozbeszerzéselrsz6lo torvény 56.8 (1) bekezdés f) és i) pongaibvalamint az 57. 8§ (1)
bekezdés a)-c) pontjaiban foglalt kizard okok, raklgzerint kbzbeszerzési eljardsban nem
lehet ajanlatted, részvételre jelentkéz alvallalkozo, és nem vehet részt az alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi széregki

56. § (1)

f) kordbbi — harom évnél nem régebben lezarult — égzérzési eljardsban hamis adatot
szolgaltatott és ezért az eljarasbdl kizarték, vagyamis adat szolgaltatasat jdigen
megallapitottak, a jogésen megallapitott iitartam végeig;

i) korabbi kozbeszerzési eljards eredményeként 28/Adptember 15-ét kovetn kotott
szerddésével kapcsolatban az alvallalkozoja felé fedndliég- vagy részszamlabol
fakadd) két éven belll sziletett jogerés vegrehajthatd kodzigazgatasi, vagy bir6ségi
hatédrozatban megallapitott fizetési kotelezettséQeo-ot meghaladd részét, az ilyen
hatérozatban megallapitott fizetési hatémidheltil nem teljesitette, annak ellenére, hogy az
ajanlatkééként szeréadést ko fél a részére hataiben fizetett;

57.§ (1)

a) gazdasagi vagy szakmai tevékenységével kapcsolatb@#t évnél nem régebben
meghozott — jogéss birésagi itéletben megallapitott jogszabalysekidgetett el;

b) a Tpvt. 11. §-a, vagy az Eurdpai Unidikbdésésl sz6l6 Szerédés 101. cikke szerinti
— 0t évnél nem régebben meghozott — jégees veégrehajthatdé versenyfelligyeleti
hatérozatban vagy a versenyfelligyeleti hatarozaségi felllvizsgalata esetén a birdsag
jogers és végrehajthaté hatédrozataban megallapitotirgdgal sujtott jogszabalysértést
kOvetett el versenyeztetési eljaras soran; vagazhajanlatte§ ilyen jogszabalysértését
mas versenyhatdsag vagy birésag — 6t évnél nerbbiége- jogdaisen megallapitotta, és
egyuttal birsagot szabott ki;

c) korébbi kdzbeszerzési eljaras alapjan vallaltzizksses kotelezettségének megszegését
két éven belll kelt jogés kbzigazgatasi vagy birdsagi hatarozat megaltagjto
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Annex 3
STATEMENT ON THE NON EXSITENCE OF EXCLUSION CRITERI A

| the undersigned.......cco.oooi i, , the representative acting on behalf of
..................................... hereby declare, that our company st subject to the
grounds for exclusion set forth in Article 56, Sect(1), Points f) and i) and in Article 57,
Section (1), Points a)-c) which regulates that tbkowing economic operators are
excluded from patrticipating in the procedure asralérer, a Tenderer or a subcontractor,
and may not contribute to the certification of ahitity either:

Article 56 (1)
() who supplied false data in an earlier contrastird procedure (concluded within the
previous three years) and was therefore excluasd the procedure, or the supply of false
data was ascertained by a final judgment, until tthee-limit set with the force of res
judicata.

(i) who, in relation to a contract concluded asesuit of an earlier contract award
procedure after 15 September 2010, failed to meetrds their subcontractor, more than
10% of their payment obligation (originating fronfimal or partial invoice), established by
an enforceable administrative or court judgemenicivimas been pronounced within the
last two years, within the time limit set in suctdgement, although the party entering into
the contract as contracting authority paid themua time.

Article 57 (1)
(a) who have violated the law concerning their bess activities or professional conduct
and this fact has been stipulated in a final judgmaelivered within the previous five
years;

(b) who have violated the law under Article 11 aftAVII/1996 on prohibition of unfair
and restrictive market practices or according tdicke 101 of the Treaty on the
Functioning of the European Union, and this fac$ baen stipulated in the final and
enforceable decision of the Hungarian Competitiontharity — delivered within the
previous five years —, or in the event of the coaxtiew of the decision of the Hungarian
Competition Authority, by a final judgment of thewt, and have been issued a pecuniary
penalty; or if the establishment of such violatiohthe law by the Tenderer has been
ascertained by a final decision and a pecunianalpef another competition office or
court within the previous five years;

(c) who have violated their contractual obligatiamslertaken in a previous contract award
procedure as ascertained under a final adminiggratr final court judgement, which was
pronounced within the last two years;
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4. sz. melléklet
NYILATKOZAT
a Kbt. 56. § (1) kc) és (2) bekezdésében fogladakr

AlUITOtt o , MINW A o, képviseletére

jogosult személy nyilatkozom, a Kbt. 56. § (1) bedkés kc) alpontja tekintetében
kijelentjuk, hogy az altalunk képviselt vallalkozdlyan tarsasagnak ntisll, melyet nem

jegyeznek szabalyozotizsdén.

Kijelentjuk, hogy az &ltalunk képviselt tarsasagbaralabbi — pénzmosas és a terrorizmus
finanszirozasa medelésédl és megakadalyozasarol sz6lo 2007. évi CXXXVIvény 3.

8 r) pontja szerint definialt — tényleges tulajdsok* rendelkeznek tulajdonosi
részesedeéssel:

Név Lakcim

Kijelentjuk, hogy az altalunk képviselt tarsasaggeemben nem &llnak fenn a Kbt. 56. §
(2) bekezdésében meghatarozott kizar6 okok, tovabidgy tarsasagunkban az
alabbiakban megjeldlt jogi személy vagy jogi szemsélggel nem rendelkézszervezetek
rendelkeznek 25%-ot meghaladé részesedéssel.

25%-ot meghaladd mértékben tulajdonj 25%-ot meghaladd mértékben tulajdon
résszel vagy szavazati joggal rendetkezZ résszel vagy szavazati joggal rendetkez
szervezet neve szervezet cime

Fent megjeldlt szervezetek vonatkozasaban a Kbt§85R) bekezdésében meghatarozott
kizar6 ok nem all fenn.

*a pénzmosas és a terrorizmus finanszirozasa 6xégébl és megakadalyozasardl szélé 2007. évi CXXXVI.
térvény 3. § r) pontja szerinti definialt — ténysgtulajdonos
r) tényleges tulajdonos:
ra) az a természetes személy, aki jogi személyben jeajgzemélyiséggel nem rendelkezzervezetben kozvetlenl
vagy - a Polgéari Torvénykonyéir sz6ld 1959. évi IV. torvény (a tovabbiakban: PtE85/B. § (3) bekezdésében
meghatarozott médon - kdzvetve a szavazati joggly @atulajdoni hanyad legalabb huszonoét szazalékéndelkezik,
ha a jogi személy vagy jogi személyiséggel nem eledd szervezet nem a szabalyozott piacon jegyzett dagsa
amelyre a kozosségi jogi szabalyozassal vagy apmnérték nemzetkdzi dlirasokkal 6sszhangban Ekozzétételi
kovetelmények vonatkoznak,
rb) az a természetes személy, aki jogi személyben jagyszemélyiséggel nem rendelkegzervezetben - a Ptk.
685/B. § (2) bekezdésében meghatarozott - meghatéedolyassal rendelkezik,
rc) az a természetes személy, akinek meghizasabol elglagyleti megbizast végrehajtanak,
rd) alapitvanyok esetében az a természetes személy,
1. aki az alapitvany vagyona legalabb huszonot adzléanak a kedvezményezettie, ha a Iéend
kedvezményezetteket mar meghataroztak,
2. akinek érdekében az alapitvanyt Iétrehoztatvitl niikddtetik, ha a kedvezményezetteket még nem haédrozt
meg, vagy
3. aki tagja az alapitvany keéekzervének, vagy meghatarozé befolyast gyakoroblapitvany vagyonanak
legalabb huszonét szazaléka felett, illetve aziblapy képviseletében eljar, tovabba
re) azra)-rb) alpontokban meghatarozott természetes személy d&banya jogi személy vagy jogi személyiséggel nem
rendelke? szervezet vezétisztségvisdije;
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Annex 4
STATEMENT
upon Article 56, Sections (1) kc) and Section (PBA
| the wundersigned.............cccovvvinenn.n. , the representative ingct on  behalf
of.... . hereby declare, that concernigicle 56, Sections

(1) kc) for the company represented by me is stedi on any official stock exchange.

We declare that in the company represented by as defined by Article 3(r) of the Act
CXXXVI of 2007 on the Prevention and Combating obméy Laundering and Terrorist
Financing — the following actual owners have prefaniy rights:

Name Address

We declare that the represented company is noestutn the exclusion grounds referred in
Article 56, Section (2) of PPA and that the belowicated legal entities or organisations
without a legal entity dispose of ownership shameeeding 25 %:

Name of organization with proprietary | Address of organization with proprietary
rights or ownership share exceeding 25% rights or ownership share exceeding 25%-

Concerning the above listed organizations the exmiugrounds defined by Article 56,
Section (2) of PPA do not exist.
........................... 20...

* proprietor pursuant to Article 3(r) of the Act CXX/I of 2007 on the Prevention and Combating of Money
Laundering and Terrorist Financing

r) ‘beneficial owner’'shall mean:

ra) the natural person, who directly or — in a manpecgied in Subsection (3) of Section 685/B of A¢tdf 1959 on
the Civil Code (hereinafter referred to as ‘Civil Code’lindirectly owns or controls at least twentyefiper cent of the
shares or voting rights in a legal person or imaganisation not having a legal personality, ittflegal person or
organisation not having a legal personality isanotgistered company on the regulated market tohwiblication
requirements consistent with Community legislatiom@uivalent international requirements apply;

rb) the natural person, who has a dominant influeneel@gal person or an organisation not having al legrsonality as
determined in Subsection (2) of Section 685/B ofGhél Code;

rc) the natural person, on whose behalf a transactider és executed;

rd) in the case of foundations, the natural person:

1. who is the beneficiary of at least twenty-fiver pent of the property of the foundation, if théufe beneficiaries have
already been determined;

2. in whose main interest the foundation is esshklil or operates, if the beneficiaries have ybetdetermined; or

3. who is a member of the managing organisatidh@foundation, or who has a dominant influence avéeast
twenty-five per cent of the property of the founidat or who acts on behalf of the foundation; and

re) in the absence of a natural person specified irp&wayraphs ra)—rb), the executive officer of thgalesntity or the
organisation not having a legal personality;
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5. sz. melléklet

NYILATKOZAT A KIZARO OKOK FENN NEM ALLASAROL AZ
ALVALLALKOZOK, ALKALMASSAG IGAZOLASARA IGENYBE VETT MAS
SZERVEZET VONATKOZASABAN

AlUlirott .....ovveeiiiiiieee e, , MINK A oo képviseletére
jogosult személy nyilatkozom, hogy a sz@les teljesitéséhez az altalam képviselt cég nem
vesz igénybe a Kbt. 56. § (1) bekezdés a)-f) 8¢ Ippntjaiban meghatarozott kizard okok
hatalya ala db alvallalkozot, valamint az alkalmassaganak igeszoid igénybe vett mas

szervezet sem tartozik a Kbt. 56.8 (1) bekezdé&3¥ &3- h)-k) pontjaiban meghatarozott
kizard okok hatalya ala.
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Annex 5

STATEMENT ON THE NON EXISTENCE OF GROUNDS FOR EXCLU SION IN
CASE OF SUBCONTRACTORS AND OTHER ORGANIZATIONS CERT IFYING

SUITABILITY
| the wundersigned.............cccevvvvnvnn.n. , the representative ingct on  behalf
of...... . hereby declare, that for fuliilg the contract the

company represented by me WI|| not employ any sotvaotor which is subject to the
exclusion grounds referred in Article 56, Sectiéh Roints a)-f) and h)-k) of PPA and that
any other organisation involved to certify its abitity is not subject to the exclusion
grounds referred in Article 56, Section (1) Pom)g) and h)-k) of PPA.
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6. sz. melléklet

NYILATKOZAT AZ ARBEVETELR OL

Alulirott .....ovveeiiiieieeeeeeeeee, , MINK A o, képviseletére
jogosult személy nyilatkozom, hogy tarsasagunkiaitas forgalmi add nélkil szamitott
arbevétele az alabbiak szerint alakult:

Ev Teljes arbevétel
(Ft)
2010.
2011.
2012.

............ , 20.....év ...ho....nap
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Annex 6

STATEMENT ON TURNOVER

| the undersigned.............................,, the representativetingc on behalf of
hereby declare that the turnover with VAT of our

Company is the following:

Year Total turnover
(HUF)
2010.
2011.
2012.
20...
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7. sz. melléklet

REFERENCIANYILATKOZAT

Nyilatkozat,
Teljesites . hogy a teljesités L
ideje | SzerAASSt | o454 | Ellenszolgdltatas | 5 epirasoknak | A referenciat
(afelhivas | KO masik |~ osszege és a igazolo
feladasat fél menn iS,é e (a felhivas feladasat szerBdésnek szemeély neve,
megebzd 72 | megnevezése yiseg megebzé 72 honap!) ’ elérhetésége
hénap!) megfeleben
tortént-e

............ , 20..8v ...ho....nap
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Annex 7
STATEMENT ON REFERENCE
Time of Subject Sum of the conTtgst r(;aertr;tielsagg the
performance Other matter and | compensation| Statement of erson who is
(r2months | contracting | the quantity | (72 months prior| ~ Suitable Do
prior to dispatch , authorized to prove
the Contract party of the to dispatch the | performance the performance of
Noti purchase Contract Notice) p
otice) the purchase
.................... 20...
Name
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8. sz. melléklet

REFERENCIA IGAZOLAS
(Referenciat ado altal toltewdiki!)

1. A referencia igazolast kidllitd szervezet megneSeze.............ccvvvveeeeeeeiieeiiieee e
2. A referencia igazolast kiallitd személy
@) DBV ittt ——————— e et e e e e et ettt ettt e battn et nn s
D) DEOSZIASA: ..ooviiiiiiiiie e
C) ElIEINEESEQE: ..oooiieeeeieeeeee e
3. A szAllitast teljesft CEQ MEQGNEVEZESE: .......ccoeeeiiiiii i ccmmmmmn et a e e e e e e e

4. A teljesités adatai:

Q) A SZAIITEAS LAIQYA: .oeiiieiii i ittt ettt et e e e e e e e e e e e e e e e s e s e nnrreeeaaeeeeeeeeesaaannnnnes
(o) I AN (=] [T (=TSR o =] = PP PPPPPRPPPPRRR
c) Az ellenszolgaltatas 6sszege (a felhivas feladéegebzé 72 hdnapban): .....................

i. évek szerinti bontasban:

L. 200, . e —————
2. 200, e ———————
d) A teljesitett mennyiség (a felhivas feladasat nteggef2 honapban): ..............cccoeeeeens

i. évek szerinti bontasban:

Neév
(a referenciat kiallito részét)
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Annex 8

CERTIFICATE ON REFERENCE
(filled by the company issuing reference)

1. Name of organization iSSUINg referenCe: ..........ooeveiiiiiiiie i
2. The person issuing this reference
Q) NAIME. ettt ettt e e e e e e e e e e e e aaaaaeeees
D) POSIION: .o e ———————————————
[0 I @ 0] o1 7= Lo PSPPI
3. Name of Contracting ENtEIPriSE: .........uiicecmmmiieeeieeeieee ettt
4. Data of performance:
a) Subject matter of performance: ............coooeeiiiii -
b) Time of PerformancCe: ..........ccoo oo
c) Sum of the compensati@re months prior to dispatch the Contract Notice)..............

I. annually:

d) The quantity of the purchage2 months prior to dispatch the Contract Notice).........

I. annually:

5. Statement that performance was executed accordinthé requirements and
contract.

Name
(on behalf of Issuer of this reference
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9. sz. melléklet

NYILATKOZAT

AlUlirott ..o, , MINK A o, képviseletére
jogosult személy nyilatkozom, hogy rendelkezink/dldalkozonk rendelkezik sajat vagy

szerddott szakszervizzel Budapest 50 kilométeres konziesdil.

*kérjuk a megfelelé valaszt egyértelnien megjeldini
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Annex 9

DECLARATION

[, the Undersigned .........cccciiviiiiinnns ,..as the representative acting on behalf of
................................................... declare that we have our / our subcontractet Has

own or contractual Service Centre within a 50 kraleiaround Budapest.

*Please clearly indicate as appropriate.
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10. sz. melléklet

Nyilatkozat a Kbt. 60.8 (5) bekezdése alapjan

Alulirott mint

EesssssssssaaEEEEEEEEsssssssEEEEEEnEE guan

A(Z) e ————
képviseletére jogosult személy(ek) nyilatkozomkgkibzunk, hogy tarsasagunk a kis- és

kozépvéllalkozasokrdl, féjdésik tamogatasardl szélo 2004. évi XXXIV. torvéBy
szakasza értelmében

mikrovallalkozas
kisvallalkozas
kozépvéllalkozéas

nem tartozik a torvény hatalya ala.*

* a megfelef valasz alahtuzandé
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Annex 10

STATEMENT DETERMINED BY ARTICLE 60, SECTION (5) OF PPA

[, undersigned ............ccccviiiiiinnnnnns S #ne person having the right to represent the
COMPANY ..t enemme e declare that

Pursuant to the Act 2004. XXXIV. Section 3. on soimg the development of the small
and medium sized enterprises, our Company is:

* micro enterprise

small enterprise

middle sized enterprise

out of the scope of the Act*

............ DL O

Signature
* please underline as appropriate
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11. sz. melléklet

VISSZAIGAZOLO ADATLAP
A Kiegészi® iratok letdltésérdl

AlUlirott oo (CEg Neve) ...ovvviiiiii
(cime) ezen visszaigazolas BKV Zrt. Gazdasagi lge®mag, Beszerzésbbsztaly részére
tortérd megkuldésével igazolom, hogyalacsonypadlés, sz6l6 autébuszok beszerzése”
(BKV Zrt. TB-321/13) targyu kozbeszerzési eljarasba Kiegészith iratokat az
Ajanlatké honlapjarol letoltottik.

Kapcsolattartd SZEMElY NEVE: .......oviiiii i e e e e e e
20 1S4 = Y- P

P oS Al I et e e e e e

=[] = 3

[ 0 T Y| T
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Annex 11

CONFIRMATION DATA SHEET
on downloading the Supplementary documentation

L, the undersigned..........coooiiiiiicii i as representative of
............................................ (name the company)
............................................. (address of company) | confirm dolwading

Supplementary Documentation in public procuremeatgdure No. BKV Zrt. TB-321/13

in subject-matter of Rrocurement of solo low-floor busesfrom the website of Tender

Announcer by sending this data sheet for BKV Ziofomic Directorate, Procurement
Division (Gazdasagi lgazgatdésag, BeszerzéssEtaly).

Name Of CONtACE PEISON: ... ...ttt e e e e e e e ee e
01 0] o P
0 [0 LS
PO . e

Signature
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